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A elaboracéao de Selva Tragica, de Hernani Donato
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Resumo:

Essa pesquisa visa analisar o processo de criacdo literaria de Selva Trégica: a gesta
ervateira no sulestematogrossense, de Hernani Donato, publicada em 1959. Pretende-se
recuperar os intertextos que foram absorvidos na composicdo da obra, inserindo Donato
como leitor, pois a producéo literaria é uma construgdo mosaica. Nesse sentido, proponho-
me refletir sobre os percursos da construgdo de Selva Tragica, sobre as ligacbes com
outros textos, sobre 0s nexos com materiais de origens, qualidades e naturezas distintas e,
no confronto, reconhecer singularidades. Trata-se, sobretudo, de ir ao encontro de Donato,
por meio de sua obra.
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Introducéo

Selva Tragica, de Hernani Donato, é uma narrativa que preserva a dimensdo estética da
linguagem literéria e constitui-se num testemunho de época, a partir das representacdes dos ervais
mato-grossenses e da fronteira Oeste. O enredo passa-se no rancho Bonanga, localizado na fronteira
do Brasil com o Paraguai, no espaco temporalidade das primeiras décadas do século XX. A obra
oferece uma interpretagdo ficcional que retrata uma possivel historia dos trabalhadores da Mate
Laranjeira, arrendataria de terras devolutas, circunscritas ao Mato Grosso. Salientamos que o
substantivo selva e o qualificativo tragico significam uma metafora toponimica, que absorve a luta
pela sobrevivéncia em torno de acontecimentos e sensagfes sinistras que trouxeram dores e
horrores, pois o ser humano ali era colocado a prova, vivia as avessas em estado inabituais,
deslocados dos sentidos federativos, sociais e politicos. A regido foi representada como uma selva
brutal, infernal, isolada, um pesadelo no qual todos viviam e do qual desejavam libertar-se. A
extracdo da erva-mate gerava relagbes sociais desiguais e contraditorias que beneficiavam uma
minoria estrangeira. Os ervateiros, por estarem fora do alcance da legitimacéo do Estado, da Justiga
e da Igreja, ficavam submetidos as leis impostas pela Mate Laranjeira e a uma rigida disciplina de
trabalho, que resultavam num elevado indice de mortalidade, ou seja, num morticinio. Devemos
considerar que tais representacdes negativas eram importantes no sentido de reforgar o olhar sobre a
regido, sendo um outro locus, em que o significado de mundo ermo recriava-se as avessas e,
portanto, ndo se incorporava as interpretacdes ldgicas da nacionalidade e do catolicismo. Mato
Grosso era representado como uma regido multiétnica, multinacional e de convergéncias
multiculturais.(DONATO, 1959, p. 166)

A atividade de critica € uma escrita sobre o que se I& e que inclui a andlise das formas como
se 1é. O processo de elaboracéo literéria € uma decorréncia de leituras prévias que inserem o autor
como um leitor e que inclui a atuagdo simultanea e produtiva entre o autor e o leitor. O texto é visto
como uma construcdo inconclusa, sujeita a transformaces historicas e a variacdes individuais, pois
escrever € uma parte da operagdo que inclui a leitura como correlato dialético. Quando afirmo que o
autor é um leitor estou situando os procedimentos intertextuais da producéo literaria, vista como
uma construgdo mosaica. A leitura intertextual se efetiva como recuperagéo dos intertextos fazendo
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emergir o que estd implicito, ou seja, com a preocupacao de identificar os diferentes elementos que
foram absorvidos na nova composic¢éo. (CARVALHAL, 2000, p. 13-14)

Donato afirma que recriou e reinventou a historia dos ervais no fazer poético a partir do que
viu, vivenciou, ouviu e registrou, ou seja, de relatos de fatos que ndo presenciou, das vivéncias de
homens e mulheres que conheceu, de leituras e pesquisas que realizou, da bagagem cultural que
adquiriu nas viagens pelas terras mato-grossenses e da sua experiéncia como proprietario de um
erval.? Ele preocupa-se em cercar-se de uma multiplicidade de fontes para comprovar a veracidade
da sua narrativa, ou seja, com a pesquisa em arquivos, com a investigacdo historiogréfica e utiliza
uma multiplicidade de fontes. Assim, a pesquisa bibliogréfica e a utilizacdo de fontes diversas
somam-se a sua sensibilidade em sorver a cultura local, ao seu testemunho, ao seu conhecimento
socioldgico e as suas experiéncias pessoais. Ou seja, 0 Autor ndo teve liberdade absoluta para criar,
pois sua narrativa foi controlada pelos arquivos; pelas fontes que elegeu, pela pesquisa
bibliogréfica, pelos tracos do passado que chegaram até o presente, pela relacdo do Autor com o seu
objeto e pelo método. Como os historiadores, preocupou-se em aproximar o mais possivel do
acontecido. Ao mesmo tempo, articula-se a sua capacidade criadora de imaginar o acontecido e de
representa-lo.

Selva Tréagica foi resultado de inimeras viagens realizadas por Donato ao Mato Grosso, ha
década de 1950, com o fim de pesquisar o caminho de Peabiru, estrada que teria sido encontrada
pelos portugueses & época da conquista e que interligava o Oceano Atlantico ao Pacifico. Os
“segredos” ocultos foram desvelados a ele por moradores da regido, ex-ervateiros e por ervateiros
fugitivos. (DONATO, 1959, p. 240) Donato, nos protocolos de edigdo, faz uma mengéo especial ao
“Enio ‘Gato Preto’ Martins, ao Galdino Agostini, ao Carlos Freire que, entre muitos, teriam
revelado os “segredos” e a histdria do “mundo” do mate. (DONATO, 1959, p. 7-10) No prefacio da
obra, foram transcritos fragmentos do romance de Antonio Bacilla O Drama do Mate, da carta de
Hernadarias ao rei da Espanha e de dois depoimentos orais de trabalhadores dos ervais coletados
pelo proprio Autor. O depoimento de Rafael Barret apresenta dados estatisticos sobre o alto indice
de mortalidade na regido ervateira, fator que gerou uma depopulacdo na fronteira do Brasil com o
Paraguai. (DONATO, 1959, p. 10)

Os editores, por sua vez, reforcam o sentido j& impresso por Donato. A obra foi resumida
como um “escandalo sadio e masculo”. Mais do que isso, “um inferno revestido de paraiso”. Para
eles, Donato apresentava o “passado recente” do Brasil que teria sido “uma vergonha que abalou a
nacdo” tornando Selva Tragica um “repositorio de novidades”, ou seja, ela revelaria ao leitor um
Brasil que desconhecia a si proprio. O objetivo da obra seria o de dar visibilidade a fatos
desconhecidos pelo grande publico, ndo abordados pela histéria oficial.

Outras obras que foram importantes na composicéo da trama ndo foram citadas no preféacio de
Selva Tragica. Donato leu a Histéria do Chimardo, de Barbosa Lessa, publicada em 1951.% No
capitulo I, intitulado O chimar&o no folclore sul-riograndense Lessa citou as lendas, as origens do
mate, a presenca de S&o Tomé na América, as supersticdes, 0s casos, os dizeres, as poesias, 0S
cantos, entre outros aspectos relativos a erva-mate. Na parte dedicada a S&o Tomé na América,
Lessa defende a presenca do santo na regido e seu trabalho evangelizador anterior a presenca
européia. Ele afirma que, no Paraguai, a erva-mate era utilizada como alimento e remédio desde o
dia em que o santo ensinou-lhe como beneficiar as folhas da erva-mate, que de venenosas passaram
a ter propriedades medicinais. Sempre que ocorriam enfermidades ou epidemias os indigenas a
utilizavam com fins terapéuticos e invocavam a intercessdo de S0 Tomé. Os feitos prodigiosos do

20 erval de sua propriedade localizava-se préximo ao rio Parana. Os pais de sua esposa também eram proprietarios de
ervais no Parané.

® A obra Sumé e Peabiru: mistérios maiores do século da descoberta foi o resultado de uma insistente pesquisa de mais
de sessenta anos. (DONATO, 1997)
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santo teriam permanecido no imaginario das populacfes indigenas, cuja memoria o decurso dos
séculos ndo apagou. Segundo Lessa, outra versao corrente, sobretudo entre a populacdo branca, era
que a erva-mate havia sido descoberta e bendita pelas méos de S&o Tomé.

Lessa apresentou diversas publicagdes e cartas dos séculos XVI ao XVIII que procuravam
comprovar a presenca do santo na América. Entre os autores elencados esta o Jesuita Jodo Pedro
Gay, que publicou em 1863, na revista do Instituto Historico e Geografico Brasileiro, o artigo
Histéria Jesuitica do Paraguai. Lessa o citou para demonstrar o porqué do consumo generalizado
da erva e da permanéncia no imaginario dos paraguaios da “figura daquele bom Zumé, que um dia,
apesar das suplicas e protestos gerais, teve de deixar as terras do Paraguai.” Para tal, citou a cangdo
de Sédo Tomé, que no rodapé, esclarece ser “do folclore paraguaio”. (LESSA, 1951, p. 77-78) A
cancéo atribui ao santo a criacdo da ilex paraguayensis, recorda suas palavras de despedida e os
desdobramentos ap0s sua partida:

. “Santo Tome les responde:

. ‘Os tengo que abandonar

. Porque Cristo me ha mandado
. Otras tierras visitar.

AW

. En recuerdo de mi estada
. Una merced os he de dar,
. Que es la yerba paraguaya
. Que por mi bendicta esta’.

oo N o O

9. Santo Tomé entro en el rio

10. Y en peana de cristal

11. La aguas se lo llevaron

12. A las llanuras del mar.

13. Los indios, de su partida

14. No se pueden consolar,

15. Y a Di6s siempre estan pidiendo

16. Que vuelva Santo Tomas.”(LESSA, 1951, p. 78)

Donato néo leu o texto do padre Jesuita Jodo Pedro Gay, mas o absorveu na composic¢do de
Selva Tréagica. A cangdo de S0 Tomas, citada por Lessa, foi apropriada no fazer poético, porém a
estrutura do texto foi alterada.* Ao intervir de forma intencional tornou os limiares discursivos entre
imaginac&o e realidade, fato e ficgdo mais precisos:

. “Santo Tomas les responde

. ‘Os tengo que abandonar

. Pues que Cristo me ha mandado
. Otras tierras visitar.

A WD

. Enrecuerdo de mi estada
. Una merced os he de dar,
. Que es la yerba paraguaya
. Que por mi bendicta esta’.

oo N O Ol

9. Santo Tomas entré en el rio

* Donato fez vérias alteragBes no texto. Na décima terceira e décima quarta linhas duas palavras foram invertidas da
ordem, diferenciando-se da citacdo de Lessa.
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10. Y en peana de cristal

11. Las aguas se lo llevaron

12. A las llanuras del mar.

13. Los indios, de su partida

14. No se pudieron consolar,

15. Y a Dios estan siempre pidiendo
16. Que vuelva Santo Tomas

17. Que vuelva Santo Tomas
18. P’4 no sufrirmos maéas...” (DONATO, 1959, p. 218-219)

As hibridaces religiosas estdo presentes na cangdo coletada por Lessa, onde Sdo Tomé e
Jesus Cristo foram associados na evangelizagdo da quarta parte do mundo, a América, e por
sintetizar S&0 Tomé e Sdo Tomés. Donato, por sua vez, fez a traducdo para S8 Tomas e
acrescentou uma quarta estrofe que repetia a Ultima frase “Que vuelva Santo Tomas” e acrescentou
“P’& no sufrirmos maéés...”. (DONATO, 1959, p. 218-219)

A quarta estrofe conferia maior tragicidade a vida nos ervais. Era um lamento, um grito de dor
e de esperanca ao evocar o retorno do santo para restabelecer o equilibrio perdido. Em Selva
Trégica as personagens estavam impedidas de mudar a realidade, de implementar a sua vontade e
0s seus sonhos. Ou seja, as relacdes econdmicas, politicas e sociais limitavam sua a¢do. A realidade
ndo poderia ser o que 0s homens e mulheres desejavam que ela devesse ser e, por outro lado, néo
poderia ser mudada pelas vontades individuais e coletivas.

Outro aspecto relevante foi que o autor da Histéria Jesuitica do Paraguai, o conego Jodo
Pedro Gay tornou-se personagem de Selva Tragica. Em Selva Trégica, a cancdo de S&0 Tomas foi
ensinada aos ervateiros pelo padre Jesuita Gay, que atuou no Paraguai, e que oS ervateiros
relembravam sempre que iniciavam os trabalhos numa nova mina de erva-mate.

Nesse sentido, Donato é, por exceléncia, um leitor e um autor excepcional, sabe o que faz e
escreve para ser lido por outros, que ndo ele mesmo. Ao citar os intertextos que utilizou no processo
criativo recorria a um reforgo de autoridade a fim convencer o leitor sobre a consisténcia e
legitimidade da narrativa, ao fazer crer que seu registro da realidade era a verdadeira e definitiva
histdria dos ervais por estar assentada na cientificidade e na objetividade, ou seja, que apreendia o
objeto na sua esséncia e concretude.

O tema seria exposto de forma realista, refletindo, como um espelho, o real. Sabe-se que a
construcédo da realidade € feita ndo sobre o real, mas sobre as representacdes deste real com as quais
0 Autor entrou em contato enquanto leitor. (CARVALHAL, 2000, p. 16) Cria-se, portanto, uma
imagem do Autor refletida no espelho, a partir de como ficcionalizou.

Ao pretender excluir a dimensdo subjetiva, garantia a narrativa um estatuto de verdade e uma
dimensdo ética, ao narrar o acontecido. Porém, ao indistinguir fato, ficcdo e realidade, testemunho e
verdade, criou intencionalmente incertezas entre o que € real e invencdo na narrativa. As fontes
citadas e o discurso testemunhal foram integrados num encadeamento que criam efeitos de
realidade ao fazerem crer ao leitor que a obra estaria assentada mais no real e menos no ficcional,
de forma a apresentar-se ao receptor como plausivel e convincente. O leitor é cativado a crer, por
meio de “garantias do real” e de estratégias que comprovam a veracidade da narrativa ficcional, que
0 romance baseia-se em fatos veridicos e personagens reais e identificaveis.

Neste sentido, o texto é um objeto multifacetado e construido. O conhecimento sociolégico do
Autor e as pesquisas que realizou perpassam toda a narrativa, manifestando-se na escolha das
personagens, como por exemplo Getulio Vargas, pelos contextos historicos aludidos e pelas
descri¢Bes pormenorizadas da regido, das relacbes de poderes existentes, da politica da época, dos
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mitos, das falas, das gentes e do processo produtivo da erva-mate. Donato narra esse cenario com
um olhar agudo sobre o econémico, o social, o cultural e o politico. O Autor cruza dados da ficgéo e
da realidade, para recriar um mundo que conheceu, que ouviu falar e de personagens que dele
participaram, para expor idéias e uma representacdo da historia dos ervais e, por fim, para
reproduzir nas malhas do texto, o acontecido.

O prefacio diz muito sobre a obra. Ele é escrito ap6s a conclusdo da escritura e constroi
reflexdes sobre o processo de confeccdo do texto. O objetivo é apresentar a obra, realizar uma auto-
representacdo de si como autor e preparar a recepcdo, ou seja, apresentar aos leitores e criticos as
expectativas de como deveriam ler o texto. As intengdes do autor somam-se as dos editores que
também refletem sobre a escritura e procuram homogeneizar as préticas de leitura.

Donato reconhece a importancia do receptor/leitor e atribui a ele um papel relevante,
convencendo-o0 a aceitar sua narrativa ficcional como histérica. O contrato narrativo do Autor com
o leitor, que o guia na leitura, é realizado por uma adverténcia no paratexto. Nesse “protocolo de
leitura”, o Autor dissemina a forma que considera correta de interpretacdo do seu texto. O leitor
“ideal” é aquele que decodifica o sentido preciso do texto impresso pelo Autor, que orienta a forma
correta de ler, homogeneizando as praticas de leitura. Os Editores, no “protocolo de edicdo”,
também procuram reforcar a forma correta de ler a obra, assemelhando-se ao sentido j& impresso
anteriormente pelo Autor, ou seja, Selva Trégica seria a verdadeira e definitiva historia dos ervais
mato-grossenses. Donato desejava que sua obra ficcional fosse lida e valorizada ndo como ficgéo,
mas como uma versdo “verdadeira” e definitiva do processo historico. HA uma transposicdo das
fronteiras ao dificultar a distincdo entre fato e ficcdo, apagando as diferengas entre um e o outro.
Segundo Compagnon, “a significacdo de uma obra [...] ndo se esgota e nem é equivalente & sua
intengdo™, pois a “obra vive a sua vida” e a intengdo do autor ndo se reduz a um projeto nem a uma
premeditacdo consciente de todos os detalhes que a escritura realiza. (COMPAGNON, 1999, p. 82-
91) O texto é pleno de possibilidades de sentidos e os resultados sdo sempre imprevisiveis. Nesse
sentido, os “protocolos de leitura” ndo impedem que os leitores fagam outras apropriagdes, mais ou
menos criativas, e até diferentes daquelas desejadas pelo Autor e pelos Editores.

Donato concebe a historia a partir de uma concepgdo linear, cumulativa, neutra que reconstroi
a realidade de forma objetiva e despreza os componentes imaginarios e ficcionais na construcdo da
escrita. A verdade seria apreendida por meio da neutralidade do olhar do observador e pelas provas
documentais que Ihe parecem mais auténticas. Donato transfere para os documentos e para o
proprio texto ficcional todo processo de conhecimento, como se este estivesse pronto e acabado e
nele residisse a verdade. Esta argumentacdo dissimula a sua intervencdo ativa na escolha,
interpretagdo das fontes e na construcdo do texto. Para compor a narrativa ficcional, o Autor
selecionou, recortou, colou e fez escolhas. Os documentos sdo construidos pelo olhar do
pesquisador, tornando-os monumentos. Seu olhar dirige-se para a recuperacdo da histéria dos
excluidos e andnimos, tirando-os do siléncio e dando-lhes uma importancia politica. Por outro lado,
afasta-se de uma concepcéo tradicional de historia ao cercar-se de uma multiplicidade de fontes e de
temporalidades. Na obra, episodios diferentes sdo recortados em blocos, embora estejam
interligados e ocorram simultaneamente.

Nas obras literarias, valor estético e forma de conhecimento relinem-se, tornando os limiares
entre historia e literatura moveis e fluidos. A histéria também integra elementos ficcionais e
documentais, tornando-se, num enredo costurado pelo narrador. Os textos literarios, por sua vez,
podem cercar-se de estratégias documentais e pode almejar a veracidade dos fatos acontecidos e
recorrer as fontes e arquivos, tragos do passado que chegam até o presente, para compor suas
narrativas. A narrativa historica ¢ o resultado de uma selecdo e organizagdo deliberada de
estratégias narrativas, a partir de uma multiplicidade desordenada de fatos. O real é construido pelo
autor, por meio da reconfiguragdo do tempo, ao mediatizar o passado para o publico do presente. Os
historiadores reconhecem a intervencdo subjetiva e ficcional de suas hipéteses e juizos na
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composicao da narrativa do texto historico, embora desejem aproximar-se o0 mais possivel daquilo
que se passou. A interpretacdo controlavel do historiador ap6ia-se em problemas, conceitos e fontes.
Donato, por exemplo, busca, como os historiadores, provar seus argumentos por meio de provas de
consisténcia e de estratégias na construcéo do texto que reforcem sua autoridade. Porém, a verdade
absoluta é ficticia e as interpretacfes sdo sempre parciais e construidas.

Outros textos literarios poderiam contrariar as “verdades” investigadas pelos historiadores e,
mesmo assim, possuir valor como forma de conhecimento. Sabe-se que a literatura ndo precisa ser
justificada, cabendo ao leitor procurar a verdade que traz em suas meias-verdades, pois a literatura,
mesmo quando “vista como forma de conhecimento, chega a este por meio de um, declarado ou
ndo, fingimento, que é mediacdo necesséria e Util a aproximacgdo da verdade como algo mais geral e
abstrato [...]”. (CHIAPPINI, 1999, p. 813-814) Uma obra literéria é fonte de si mesma ao revelar o
presente da sua escrita, embora a temporalidade retratada no texto ndo corresponda ao da escritura.
A literatura fala sempre de seu tempo, aspecto que permite refletir sobre a data em que foi escrita.
Por outro lado, o real pode ser encontrado no imaginario de uma determinada época, pois inexiste
uma dicotomia entre ambos.

Em Selva Tragica, o mundo do mate foi recriado a partir de descrigdes minuciosas admitindo,
pelo seu valor historico e literario, uma diversidade infindavel de olhares. Muitas informagdes
estariam perdidas caso ndo tivessem sido registradas por Donato. Selva Trégica denuncia e
documenta, pela linguagem, a historia dos ervais. Portanto, tem um valor documental e torna-se
uma fonte privilegiada para os historiadores. Reescrever o passado, refletir sobre o vivido néo est4
restrito a Historia, mas estende-se a Literatura. Como representacdao social, a narrativa ficcional
possibilita ampliar a percepgdo das lutas de representacdo existentes na sociedade. (CHARTIER,
1990, p. 17) A obra em apreco permite preencher lacunas documentais e também a formulacéo de
novos problemas, sujeitos e temas.

Conclusao

Selva Tréagica, como obra hibrida, permite entender a construgdo do literario, a absorcédo de
época, de contextos historicos, de culturas e a interpenetracdo dos géneros. O Autor excursiona pela
Literatura e Historia e as entrecruza, ao mesclar elementos ficcionais e ndo-ficcionais e ao
privilegiar problematicas sociais e contextos histdricos. Os limiares entre imaginagdo e realidade
tornam-se indiscerniveis de forma intencional, configurando-se num projeto explicito e deliberado
do Autor.

Interessante, € novamente, se frisar sobre a importancia das leituras feitas nas obras literarias,
quando narram ndo sO valores estéticos, mas registram alusGes que se aproximam de fatos
histéricos, das formas de absor¢des de culturas e conhecimentos, assim, difundindo a possibilidade
de reflexdes sobre uma histéria ndo oficial ou ficcionada, onde se movem a fluidez de um
imaginério edificado pela linguagem literdria. Nesse sentido, € bom se ressaltar que a
expressividade circunscrita aos cenarios e ao desempenho dos personagens de Selva Tragica ndo
podem ser confundidos com os fatos histéricos oficiais, mas sim, é uma tentativa de realizacdo de
cunho ficcional, que o escritor Hern&ni Donato recriou, inventou e simbolizou, a partir de um locus,
de um tema de valor historico. Nesse sentido, cabe perguntar “que verdade ele nos traz pelas suas
meias verdades.” (CHIAPPINI, 1999, p. 813)

Sabe-se que nunca havera uma interpretagdo universal, absoluta e definitiva de um texto, nem
uma decifracdo conclusiva. As praticas de leitura variam no tempo, lugar, de acordo com as
expectativas e interesses dos leitores e dos recursos intelectuais de que estes dispdem e sempre €
uma pratica criadora. Desta forma, os leitores ndo 1éem de maneira semelhante e nem estabelecem a
mesma relagdo com o texto escrito. A significagdo de um texto ndo esgota as intengdes do autor,
pois “quando um texto passa de um contexto historico ou cultural a outro, novas significagdes se Ihe
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aderem” que o autor ndo havia previsto. Por outro lado, a resposta do texto “depende da questéo que
dirigimos do nosso ponto de vista histdrico, mas também de nossa faculdade de reconstruir a
questdo a qual o texto responde, porque o texto dialoga igualmente com sua propria historia.”
(COMPAGNON, 1999, p. 64) Enfim, um texto ndo possui um Unico sentido, dessa forma,
diferentes leituras e interpretagdes contrastantes poder&o ser langadas sobre Selva Trégica, pois suas
significagdes sdo inesgotaveis.
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